
	Friday All Night Service

	Title:

Lecture on Genesis Ver.2 <18> - Spiritual Beings (7)
Scripture:
Genesis 1:1
Date:

December 11, 2009
Translation:
Jeffrey Cho
English Edit:
Robert Johnson 


Genesis 1:1
[1] 
In the beginning God created heavens and the earth
Genesis 1:1    

[1]     Nang simulang likhain ng Diyos ang lupa at ang langit

Dear brothers and sisters in Christ.

And members of 9,000 branch churches in United States of America, Canada, Mexico, Guatemala, El Salvador, Nicaragua, Costa Rica, Panama, Venezuela, Colombia, Ecuador, Peru, Brazil, Bolivia, Uruguay, Argentina, Chile, Japan, Mongolia, China, Taiwan, Thailand, Vietnam, the Philippines, Malaysia, Indonesia, Nepal, India, Sri Lanka, Pakistan, Kazakhstan, Israel, Palestine, Egypt, Sudan, Ethiopia, Kenya, Uganda, Rwanda, Burundi, Tanzania, Congo, Gabon, Angola, Botswana, Swaziland, South Africa, Burkina Faso, Liberia, Cote d'Ivoire , Ghana, Nigeria, the United Kingdom, Ireland, France, Belgium, Netherlands, Germany, Italy, Greece, Russia, Sweden, Estonia, Belarus, Ukraine, Dagestan, and local sanctuaries in Korea, and members who are attending this service through satellites and Internet, and GCN TV and Manmin TV viewers.

This is the 18th Lecture on Genesis.

Ito ang ika-labing walong lektyur sa Genesis.

So far, I've given six lectures to explain spiritual beings that God created those being the angels and cherubim.

Hanggang ngayon, nagbigay ako ng anim na lektyur sa pagpapaliwanag ng mga espirituwal na nilalang na nilikha ng Diyos, ang mga anghel at kerubin.
Angels and cherubim are the spirits that God manages, and their number is countless. 

Ang mga anghel at kerubin ay mga nilalang na pinamamahalaan ng Diyos, at ang kanilang dami ay di mabilang.
Their world is well organized under strict order, and they work perfectly according to the command of God.

Ang kanilang mundo ay matatag sa ilalim ng istriktong kaayusan, at perpekto ang kanilang mga gawa ayon sa utos ng Diyos.
Through these angels and cherubim, God has governed the entire universe. 

Sa pamamagitan ng mga anghel at kerubing ito, pinamamahalaan ng Diyos ang buong daigdig.
A time came after passing countless time like this when a great event occurred in the spiritual realm.

Dumating ang isang oras sa paglipas ng di mabilang na panahon isang malaking pangyayari ang naganap sa espirituwal na mundo.

Lucifer, who had been greatly loved by God the Father, rebelled against God.

Si Lucifer, na lubos na minahal ng Diyos Ama, ay naghimagsik laban sa Diyos.

How could an angel that serves God rebel against Him?

Paanong ang isang anghel na naglilingkod sa Diyos ay maghimagsik laban sa Kanya?
In order to understand this, you have to understand about Lucifer well. 

Upang maunawaan ito, kailangan mong maunawaan ng lubos ang tungkol kay Lucifer.

In the 14th Lecture, I explained about Lucifer, Luciah, and Luciel. 

Sa ika-labing apat na Lektyur, ipinaliwanag ko ang tungkol kay Lucifer, Luciah, at Luciel.

These 3 archangels were created to serve God, and they were higher in rank than other more common archangels. 

Ang tatlong arkanghel na ito ay nilikha upang paglingkuran ang Diyos, at sila ay mas mataas ang ranggo kaysa ordinaryong mga arkanghel.
One unique thing about them was that they were given a sense of human nature. 

Isang kakaibang bagay tungkol sa kanila ay sila ay nabigyan ng damdamin ng pagiging tao.
The fact that they were given human nature means that they were given free-will as well.

Ang katotohanang nabigyan sila ng pagkatao ay nangangahulugan na sila ay nabigyan din ng kalayaan.

The reason God gave these 3 archangels human nature was that He wanted to receive service from them that was not from the character of unconditional obedience, but service that came from their hearts. 

Ang dahilan kung bakit binigyan ng Diyos ang tatlong arkanghel na ito ng pagkatao ay sapagkat nais Niyang makatanggap ng paglilingkod mula sa kanila na hindi mula sa katangian ng walang pasubaling pagsunod, ngunit paglilingkod na mula sa puso. 
Other angels and cherubim were created to obey unconditionally at a given order. 

Ang ibang mga anghel at kerubin ay nilikha upang walang pasubaling sumunod sa ibinigay na utos. 
However, since these 3 archangels had humanity, they obeyed God by understanding His heart. 

Gayunman, dahil ang tatlong arkanghel na ito ay may pagkatao, sinusunod nila ang Diyos sa pamamagitan ng pag-unawa sa Kanyang puso.
They could have disobeyed in their free will, but they chose to obey Him because they felt the love of God in their hearts. 

Maaring sumuway sila ayon sa kanilang malayang kalooban, ngunit mas pinili nilang sumunod dahil nararamdaman nila ang pag-ibig ng Diyos sa kanilang puso. 
Therefore, the level of their obedience was different from that of other angels and cherubim. 

Kaya, ang lebel ng kanilang pag-sunod ay iba mula sa ibang mga anghel at kerubin.

God the Father loved these 3 archangels so much that He allowed them to enjoy great honor and authority. 

Labis na mahal ng Diyos ang tatlong arkanghel na ito kaya hinayaan Niyang tamasahin nila ang dakilang karangalan at awtoridad.

Lucifer was even more special among them.

Si Lucifer ay higit na espesyal sa kanila.

Besides the duty of serving God the Father, Lucifer was in charge of music. 

Maliban sa tungkulin ng paglilingkod sa Diyos Ama, si Lucifer ang namamahala sa musika.

She always praised God with the beautiful voice and various instruments. 

Lagi niyang pinupuri ang Diyos sa magandang tinig at iba’t-ibang instrument.

She also pleased God the Father with sweet conversation. 

Napapasiya din niya ang Diyos sa kanilang matatamis na usapan.

Lucifer gave constant joy and pleasure to God the Father. God's love for Lucifer was so great that He even treated Lucifer much the same as He would a son. 

Si Lucifer ay nagbigay ng hindi nagbabagong ligaya at galak sa Diyos Ama. Ang pagmamahal ng Diyos para kay Lucifer ay sobra na halos trinato niya ito tulad ng isang anak.
Lucifer came to possess great authority as the most honored of all the angels and cherubim.

Si Lucifer ay nagtaglay ng dakilang awtoridad bilang pinaka-ikinararangal sa lahat ng mga anghel at kerubin.

Then, arrogance sprung up in his heart, and it gradually grew stronger. 

Tapos, ang pagiging arogante ay sumibol sa kanyang puso, at unti-unti itong lumakas.
There was an incident that caused the outward revealing of Lucifer's arrogance. It was the incident of God giving Lucifer the appellation, "the Morning Star." 

Mayroong isang pangyayari na naging dahilan ng pagkahayag ng kayabangan ni Lucifer. Ito ay ng bigyan ng Diyos si Lucifer ng katawagang, “ang Tala sa Umaga.”
"The morning star" was originally the appellation that was given to God the Son who was given the duty of the Savior. 

Sa katunayan ang katawagang “Ang Tala sa Umaga” ay ibinigay sa Diyos Anak na binigyan ng tungkulin bilang Tagapagligtas.
When such a glorious appellation was given to Lucifer, he came to reveal his arrogance outwardly.
Nang ang ganoon maluwalhating katawagan ay naibigay kay Lucifer, nahayag ang kanyang kayabangan. 

The reason God the Father gave Lucifer the appellation was that He wanted to show that Lucifer was receiving special love of God.

Ang dahilan kung bakit ibinigay ng Diyos Ama kay Lucifer ang katawagan ay upang ipakita kay Lucifer na nakakatanggap siya ng espesyal na pag-ibig ng Diyos.

Additionally, this appellation was also given to Luciah and Luciel equally. 

Sa karagdagan, ang katawagang iyon ay ibinigay din kay Luciah at Luciel ng pantay.
However, Lucifer bore the fruit of arrogance and thought that she considered herself as equal to the Son of God.

Gayunman, si Lucifer ay nagmbunga ng prutas ng kayabangan at inisip na isaalang-alang ang kanyang sarili na kapantay ng Anak ng Diyos.
As God the Father created Lucifer, He gave her a kind and tender heart. 

Sapagkat nilikha ng Diyos Ama si Lucifer, binigyan Niya ito ang mabuti at malambot na puso.
Since He wanted to share true love, He gave her free will even though she was an angel. 

Dahil nais Niyang magbahagi ng totoong pag-ibig, binigyan Niya si Lucifer ng malayang kalooban kahit na siya ay isang anghel.
While serving God the Father for long ages, Lucifer watched what God did. 

Habang pinaglilingkuran ang Diyos Ama sa napakahabang panahon, nakita ni Lucifer ang ginawa ng Diyos.

Lucifer also saw the great authority of God the Father who governs the entire spiritual realm. 
Nakita niya ang dakilang awtoridad ng Diyos Ama na namamahala sa buong espirituwal na mundo.
Then, Lucifer came to have a lust for His authority, and she became so arrogant as to think she could do a better job if she were to manage it.

At, si Lucifer ay naging sakim sa awtoridad ng Diyos Ama, at lalo siyang naging arogante sa pag-iisip na mas makagagawa siya ng mabubuting bagay kung siya ang hahawak nito. 

At the same time, however, Lucifer knew it was never an easy job to take over the throne of God.

Sa parehong panahon, alam ni Lucifer na hindi madaling gawain ang kunin ang trono ng Diyos.
She knew what kind of final outcome awaited if she were to fail. 

Alam niya kung ano ang resultang naghihintay kung siya ay mabibigo.

However, her arrogance blinded her eyes, and her discernment became dull. 

Gayunman, ang kanyang kayabangan ang bumulag sa kanyang mga mata, at ang kanyang pag-intindi ay naging mahina.
She only thought about how she was going to defeat God, and over a very long period of time she developed a plan to achieve it. 

Inisip lamang niya kung paano matatalo ang Diyos, at sa loob ng mahabang panahon nakabuo siya ng plano upang makamit ito.
In the end, she came to the conclusion that she could take over the throne of God if everything went according to her plan.

Sa huli, ipinalagay niya na makukuha niya ang trono ng Diyos kung ang lahat ay aayon sa kanyang plano.
Jesus gave Judas Iscariot many opportunities to turn and waken to reason. 

Ang Jesus ay binigyan ng maraming pagkakataon si Judas Iscariote upang bumalik at magising.

Matthew 26:24-25 says, ""The Son of Man is to go, just as it is written of Him; but woe to that man by whom the Son of Man is betrayed! It would have been good for that man if he had not been born." And Judas, who was betraying Him, said, "Surely it is not I, Rabbi?" Jesus said to him, "You have said it yourself.""

Sinasabi sa Mateo 26:24-25, “Mamamatay ang Anak ng Tao ayon sa nasusulat tungkol sa kanya subalit kahabag-habag ang taong magkakanulo sa kanya! Mabuti pa sa taong iyon ang hindi na siya ipinanganak! Si Judas na magkakanulo sa kanya ay nagtanong din, "Guro, ako po ba?" Sumagot si Jesus, "Ikaw na ang nagsabi."
Like this, Jesus convinced Judas Iscariot of the truth, but Judas Iscariot didn't turn back.  

Tulad nito, kinumbinsi ng Jesus si Judas Iscariote sa katotohanan, ngunit si Judas Iscariote ay hindi nagbago.
Dear brothers and sisters.

Mga kapatid.

Just as arrogance blinded Lucifer's eyes and made her lose her discernment, greed can result in the same loss.

Tulad ng pagbulag ng kayabangan sa paningin ni Lucifer at naging dahilan ng pagkawala ng kanyang pag-intindi, ang kasakiman ay magreresulta din sa parehong kawalan.
Greed for money, and lust for honor and authority can also blind your eyes and confuse your decision-making. 

Ang kasakiman sa pera, at sa karangalan at awtoridad ay maaring ding bumulag sa iyong mga mata at guluhin ang iyong pagde-desisyon.
For example, a businessman may expand his business beyond his scope due to his greed for money.

Halimbawa, ang isang negosyante ay maaring palakihin ang kanyang negosyo higit sa kaya ng kanyang isip dahil sa kasakiman niya sa pera. 
And, when things don't go well as he thinks, he may fall into difficulties. 

At, kapag ang mga bagay ay hindi nangyari ayon sa kanyang iniisip, maaari siyang mahulog sa paghihirap.

There are cases that he invests huge amounts of money and loses everything through such a temptation to gain get great benefit. 

Mayroong mga kaso na namuhunan siya ng malaking halaga at nawala ang lahat dahil sa tukso na makakuha ng malaking benepisyo.
It results in losing normal judgment due to greed. 

Ito ay nagreresulta ng pagkawala ng tamang paghusga dahil sa kasakiman.

When lust has conceived, people become reckless and fall into the way of destruction. 

Kapag nabuo ang kasakiman, ang tao ay nagiging padalos-dalos at nahuhulog sa daan ng pagkawasak.
However, the blessing in God is to have spirit and soul prosper. 

Gayunman, ang pagpalala ng Diyos ay mapalago ang espiritu at kaluluwa.
Then, God leads you to the prosperous way.

Tapos, gagabayan ka ng Diyos sa daan ng kasaganahan.

For example, when you sow in good land with honesty, God helps you to reap 30, 60, or 100 times more fruit. 

Halimbawa, kapag nagtanim ka sa mabuting lupa ng may katapatan, tutulungan ka ng Diyos na umani ng 30, 60, o 100 dobleng prutas .
I urge you to sow properly like this.

Hininimok kitang magtanim ng tama sa ganitong paraan.

I want none of you to be blinded due to greed. 

Nais kong walang isa man sa inyo ang mabulag dahil sa kasakiman. 

Not only greed, but arrogance and pride can also result in the same loss of judgment and discernment. 

Hindi lamang kasakiman, kundi pati ang kayabangan at pagmamataas ay maaaring maging resulta ng parehong pagkawala ng tamang paghusga at pagkilala.
When your eyes are blinded by arrogance and pride, you cannot understand the will of God. Even when you know it, you cannot live by His will. 

Kapag ang iyong paningin ay nabulag ng kayabangan at pagmamataas, hindi mo mauunawaan ang kagustuhan ng Diyos. Kahit na alam mo na iyon, hindi mo kayang mamuhay sa pamamagitan ng Kanyang kagustuhan.
I hope you will cleanse your eyes and heart with the word of God and with prayers. 

Hinahangad kong lilinisin mo ang iyong paningin at puso sa pamamagitan ng salita ng Diyos at panalangin.
Dear brothers and sisters in Christ. 

Sa mga kapatid ko kay Cristo. 

Once Lucifer came to the conclusion that she could defeat God if all things went well according to her plan, she put her plan into action one step at a time. 

Nang maisip ni Lucifer na matatalo niya ang Diyos kung aayon ang lahat ng bagay sa kanyang plano, isinagawa niya ang kanyang plano unti-unti.

First, she rallied those who could help her. 

Una, tinipon niya ang mga makakatulong sa kanya.
She won over the angels that were under her influence. 

Nagtagumpay siya sa mga anghel na nasa ilalim ng kanyang impluwensya.

She also gained the angels that were in leading position under the supervision of other archangels. 

Nakuha din niya ang mga anghel na nasa pangunahing posisyon na pinamamahalaan ng ibang arkanghel.

For example, let's say a general carries out a coup in the army. 

Halimbawa, sabihin natin na dala ng isang heneral ang tagumpay ng isang hukbo.

Then, all the soldiers under his command can naturally side with the general. 

Tapos, ang lahat ng sundalo sa ilalim ng kanyang utos ay natural na papanig sa heneral.

They unconditionally move at the general's order even without knowing what's going on.
Walang pasubali silang kikilos sa utos ng heneral kahit na wala silang alam sa nangyayari. 

Even a man who has free will follows accordingly. Would it not be even more so with angels that don't have free will? 

Kahit na ang tao na may malayang kalooban ay sumusunod ng maayos. Paano pa kaya ang mga anghel na walang malayang kalooban.
Angels were created to unconditionally obey a given order from above.

Ang mga anghel ay nilikha upang sumunod ng walang pasubali sa ibinigay na utos mula sa itaas.

Therefore, it was natural that the angels under the supervision of Lucifer follow the will of Lucifer. 

Kaya, natural na ang mga anghel sa ilalim ng pamamahala ni Lucifer ay sundin ang kanyang kagustuhan.

Then, how could the angels under the supervision of other archangels join Lucifer? 

Tapos, paanong ang ibang mga anghel sa pamamahala ng ibang arkanghel ay nakisama kay Lucifer?

I said Lucifer was the most honored being among angels and cherubim. 

Sinabi ko na si Lucifer ang pinaka-ikinararangal na nilalang sa lahat ng mga anghel at kerubin. 

All the angels and cherubim knew that Lucifer was always with God the Father.
Alam ng lahat ng mga anghel at kerubin na si Lucifer ay laging kasama ng Diyos Ama. 

Simply speaking, they were reminded of Lucifer when they thought of God. The authority of Lucifer was just this great. 

Sa madaling sabi, naaalala nila si Lucifer kapag naiisip nila ang Diyos. Ang awtoridad ni Lucifer ay ganito kadakila.
Therefore, the angels below archangels would also fall under the influence of Lucifer. 

Kaya, kahit ang mga anghel sa ilalim ng mga arkanghel ay mahuhulog sa impluwensya ni Lucifer.

Figuratively speaking, it would like a captain in another division of the army joining in the coup of a general in a different army division. 

Para itong, ang isang kapitan sa ibang parte ng hukbo ay nakikiisa sa tagumpay ng heneral sa ibang parte ng hukbo.
Then, the soldiers under the command of the captain also join the coup. 

Kaya, pati ang mga sundalo sa ilalim ng utos ng kapitan ay makiki-isa din sa tagumpay.

Likewise, the majority of angels that were in mid-management level under the supervision of other archangels joined Lucifer. 

Tulad nito, karamihan sa mga sa anghel karaniwang lebel ng pamamahala sa ilalim ng arkanghel ay sumama kay Lucifer.
And the angels below these mid-level managing angels naturally joined Lucifer as well. 

At pati ang mga anghel na nasa pamamahala nila.
In this way, the number of the angels that joined Lucifer was about one third of all angels. 

Sa paraang ito, ang bilang ng mga anghel na sumama kay Lucifer ay halos ikatlong bahagi ng kabuuan ng mga anghel.
Such an incredible number of angels came to follow Lucifer. 

Ang hindi mabilang na dami ng mga anghel na iyon ang sumunod ka Lucifer.

Lucifer gained not only angels but also cherubim over to her side. 

Hindi lamang ang mga anghel ang nakuha ni Lucifer na pumanig sa kanya kundi pati kerubin.

First she won over the dragons that were in the leading positions, and gained countless cherubim under the influence of the dragons. 

Una nagtagumpay siya sa mga dragon na nangunguna sa posisyon, at nakuha din niya ang di mabilang na kerubin sa ilalim ng impluwensya ng mga dragon.
In fact, Lucifer originally thought that the rebellion would succeed one she won the dragons over to her side. 

Sa katunayan, naisip ni Lucifer na ang paghihimagsik ay magtatagumpay kapag nakuha niya ang mga dragon sa kanyang panig.
Since the dragons always encircled the throne of God, they could hear God all the time.

Sapagkat palaging pinaiikutan ng mga dragon ang trono ng Diyos, lagi nilang naririnig ang Diyos.

They also observed how God reigned in the spiritual world. 

Nao-obserbahan din nila kung paano naghahari ang Diyos sa espirituwal na mundo.
Since the dragons were near the throne of God through endless ages, even though they didn't have humanity, they felt and knew the heart and will of God.

Sapagkat ang mga dragon ay malapit sa trono ng Diyos sa di mabilang na panahon, kahit na wala silang pagkatao, alam nila at ramdam nila ang puso at kagustuhan ng Diyos.
This was what Lucifer wanted from the dragons. 

Ito ang nais ni Lucifer sa mga dragon.

He thought he could defeat God if he gained the advantage with the dragons. 

Naisip niya na matatalo niya ang Diyos kung mapapakinabangan niya ang mga dragon.
However, Lucifer also knew that the dragons that were loved greatly by God would not betray God so easily and join her. 

Gayunman, alam niya na ang mga dragon na lubos na mahal ng Diyos ay hindi pagtataksilan ang Diyos at sasama agad sa kanya.
And so, Lucifer made such dark designs to tempt the dragons. 

Kaya, si Lucifer ay gumawa ng napaka- maitim na plano upang malinlang ang mga dragon.

Lucifer tempted the dragons with such deceptive words that the dragons couldn't help but be deceived. 

Tinukso ni Lucifer ang mga dragon gamit ang mga mapanlinlang na salita na walang magawa ang mga dragon kundi malinlang.
What did she say to them?

Anong sinabi niya sa kanila?

She said, "It is not to betray God.

Sabi niya, “Hindi ito pagtataksil sa Diyos.

It is indeed to help God. God actually has given me (Lucifer) authority to carry out this job.
Sa halip ito ay pagtulong sa Diyos. Sa katunayan ibinigay ng Diyos sa akin (Lucifer) ang awtoridad na gawin ang bagay na ito. 

To stand against God like this may seem to betray God, but all of this is under the will and plan of God.

Ang pagsalungat sa Diyos tulad nito ay maaring pagtataksil, ngunit ang lahat ng ito ay nasa ilalim ng kagustuhan at plano ng Diyos.
We will eventually reach the glorious position in the future."

Tiyak na maaabot natin ang maluwalhating posisyon sa hinaharap.”

Lucifer told them that God set her up as a head and gave her authority to carry all the tasks to complete the mission. 

Sinabi ni Lucifer na ginawa siyang pinuno ng Diyos at ibinigay sa kanya ang lahat ng awtoridad upang matupad ang misiyon.
She said that the dragons would enjoy such great authority and glory in the future if they accomplish the mission along with her. 

Sinabi niya na ang mga dragon ay magtatamasa ng dakilang awtoridad at luwalhati sa hinaharap kung magtatagumpay sila sa misiyon kasama niya.
The dragons were deceived by this plot. 

Ang mga dragon ay nalinlang sa masamang balak na ito.
It was not that the dragons didn't know what they were doing was to stand against God. 

Hindi ito dahil hindi alam ng mga dragon na ang ginagawa nila ay pagkalaban sa Diyos. 
But they were deceived by the temptation of Lucifer because Lucifer said it was all according to the will of God, that it was all for God, and that they would be given great glory in the future.

Ngunit sila ay nalinlang sa tukso ni Lucifer dahil sinabi niya na ito ay ayon sa kagustuhan ng Diyos, na ang lahat ng ito ay para sa Diyos, at sila ay mabibigyan ng dakilang luwalhati sa hinaharap.
Now, who was Lucifer who talked like this?

Ngayon, sino si Lucifer na nagsabi nito?

It was Lucifer that was specially favored by God. It was Lucifer that had such great authority.

Ito ay si Lucifer na lubos na pinaboran ng Diyos. Siya ang mayroong dakilang awtoridad.
Such Lucifer said as if she were carrying a secret mission according to the will of God, and so the dragons were deceived.

Ang Lucifer na ito ang nagsabi na parang dala niya ang isang sikretong misiyon ayon sa kagustuhan ng Diyos, kaya nalinlang ang mga dragon.
To help you understand this situation better, I will give you an example. 

Upang mas maunawaan ninyo ang sitwasyon, magbibigay ako ng halimbawa.

There is a company. An executive who was loved and recognized by the president of the company came to have an inappropriate plan.

May isang kompanya. Ang isang executive na minamahal at kinikilala ng president ng kompanya ay nagkaroon ng hindi tamang plano.
Out of his arrogance and greed, he forgot his position, and he wanted to take over the company. 

Dahil sa kanyang kayabangan at kasakiman, nakalimutan niya ang kanyang posisyon, at nanais na pamunuan ang kompanya.
So, he started to rally men of the same mind in the company. 

Kaya, nagsimula siyang magtipon ng mga tao na pareho ang balak sa kompanya.

Meanwhile, he thought that he would need a person who knows well about the president and even about confidential information of the company. 

Samantala, naisip niya na kailangan niya ng isang tao na maraming alam tungkol sa president at kahit sa mga natatagong inpormasyon ng kompanya.
He thought of the secretary who helps the president in the closest proximity, and he won the secretary over to his side.

Naisip niya ang sekretarya na pinakamalapit na tumutulong sa presidente, at nagawa niyang pumanig ang sekretarya sa kanya.

He also won over the people who had influence in many departments of the company. 

Nagtagumpay din siyang maimpluwensyahan ang ibang tao sa maraming departamento ng kompanya.

However, he also knew that they would not follow him if he told them his plan honestly, and so he thought of a plot. 

Gayunman, alam niya na hindi sila susunod sa kanya kung sasabihin niya ang totoong pakay niya, kaya nag-isip siya ng masamang plano.
"I'm going to promote a new business plan according to the will of Mr. President.

“Magsisimula ako ng bagong plano ayon sa kagustuahan ni Mr. President.”
It is not to betray him nor this company. It is actually to help this company.

Hindi ito pagtataksil sa kanya o sa kompanya. Sa katunayan ito ay upang matulungan ang kompanya.
If we manage this job well, we will be greatly rewarded by the president. 

Kung magagawa natin ang trabahong ito ng maayos, malaki ang matatanggap nating gantimpala mula sa presidente.

But, you should keep it undercover until it's finished."

Ngunit, panatilihin mo itong sekreto hanggang sa matapos.”

Let's say that he deceives people like this.

Sabihin natin na ganito siya manloko ng tao. 
In the eyes of the people who are being deceived, the executive seems to be trusted by the president. 

Sa paningin ng mga taong naloloko, ang executive ay parang pinagkakatiwalaan ng presidente.
And he has quite a bit of authority within the company.

At siya ay may kaunting awtoridad sa loob ng kompanya.
When he talks like this, they somewhat doubt him at first, but in the end, they are deceived. 

Kapag nagsalita siya ng ganito, mag-aalinlangan sila sa una, ngunit sa huli, sila ay maloloko.
They are deceived because he said they would receive great reward if all things could go well. 

Naloko sila dahil sinabi niya na makakatanggap sila ng malaking gantimpala kung magiging maayos ang lahat.

The plot that Lucifer used to deceive the dragons and other angels was the same as this. 

Ang masamang plano na ginamit ni Lucifer upang malinlang ang mga dragon at ibang mga anghel ay tulad nito.

Using all her wisdom, Lucifer made a plot, won over many, and rebelled against God. 

Gamit ang lahat ng kanyang karunungan, si Lucifer ay gumawa ng masamang plano, nakuha ang karamihan, at naghimagsik sa Diyos.
But, how could she defeat God the Father who is almighty? 

Ngunit, paano niya matatalo ang Diyos Amang makapangyarihan?

Lucifer was perfectly defeated, and confined in the deep darkness along with those who followed him.

Si Lucifer ay talong-talo, at ikinulong sa walang hanggang kadiliman kasama ng mga sumunod sa kanya.
They were all confined in the Abyss which is the deepest part of Hell in the spiritual realm. 

Silang lahat ay nakulong sa Abyss na pinakamalalim na parte ng Impiyerno sa espirituwal na mundo.

The rebellion of Lucifer, his defeat, and its result is well explained in Isaiah 14:12-15.

Ang paghihigsik ni Lucifer, ang kanyang pagkatalo, at ang resulta nito ay ipinaliliwanag sa Isaias 14:12-15.

It says, ""How you have fallen from heaven, O star of the morning, son of the dawn! You have been cut down to the earth, you who have weakened the nations! But you said in your heart, 'I will ascend to heaven; I will raise my throne above the stars of God, and I will sit on the mount of assembly in the recesses of the north. I will ascend above the heights of the clouds; I will make myself like the Most High.' Nevertheless you will be thrust down to Sheol, to the recesses of the pit."

"O Maningning na Bituin sa umaga, anak ng Bukang-liwayway! Bumagsak ka rin sa lupa, at nahulog mula sa langit. Ikaw na nagpasuko sa mga bansa! Hindi ba't sinabi mo sa iyong sarili? 'Aakyat ako sa langit; at sa ibabaw ng mga bituin ng Diyos, ilalagay ko ang aking trono. Uupo ako sa ibabaw ng bundok na agpuan ng mga diyos sa malayong hilaga. Aakyat ako sa ibabaw ng mga ulap, papantayan ko ang Kataas- taasan.' Ngunit anong nangyari at nahulog ka sa daigdig ng mga patay? Sa kalalimang walang hanggan?
"Sheol, the recesses of the pit" refers to the Abyss. 

Ang “daigdig ng mga patay, sa kalalimang walang hanggan” ay tumutukoy sa Abyss.

The bible has the record about the angels that followed Lucifer.
Ang Bibliya ay may tala tungkol sa mga anghel na sumunod kay Lucifer. 

2 Peter 2:4 says, "For if God did not spare angels when they sinned, but cast them into hell and committed them to pits of darkness, reserved for judgment."

Sinasabi sa 2 Pedro 2:4, “Hindi pinatawad ng Diyos ang mga anghel na nagkasala. Sila'y itinapon sa impiyerno kung saan sila'y iginapos sa kadiliman a upang doon hintayin ang Araw ng Paghuhukom.”
Jude 1:6 says, "And angels who did not keep their own domain, but abandoned their proper abode, He has kept in eternal bonds under darkness for the judgment of the great day."

Sinasabi sa Jude 1:6, “Alalahanin din ninyo ang mga anghel na hindi nanatili sa kanilang dating kalagayan at kapangyarihan, sa halip ay iniwan ang kanilang tahanan. Kaya't sila'y ginapos ng Diyos ng di mapapatid na tanikala at ibinilanggo sa pusod ng kadiliman, hanggang sa sila'y hatulan sa dakilang Araw ng Paghuhukom.”
The angels that followed Lucifer were confined in the Abyss which is the deepest in hell.

Ang mga anghel na sumunod kay Lucifer ay ikinulong sa Abyss na kailaliman ng Impiyerno.

The dragons couldn't escape from the punishment of God, either.

Kahit na ang mga dragon ay hindi makakaligtas sa parusa ng Diyos.

Isaiah 51:9 says, "Awake, awake, put on strength, O arm of the LORD; Awake as in the days of old, the generations of long ago Was it not You who cut Rahab in pieces, Who pierced the dragon?"

Sinasabi sa Isaias 51:9, “Gumising ka, O Yahweh, at tulungan po ninyo kami! Gamitin mo ang iyong kapangyarihan at iligtas mo po kami, tulad noong una. Hindi ba't kayo ang pumuksa kay Rahab, na dambuhala ng karagatan?”
It says God the LORD pierced the dragon.

Sinabi nito ang Diyos ang PANGINOON ay pinuksa ang dragon.
Psalm 74:13 (KJV) says, "Thou didst divide the sea by thy strength: thou brakest the heads of the dragons in the waters."

Sinasabi sa Awit 74:13, “Sa lakas na iyong taglay hinati mo yaong dagat, at ang mga naroroong dambuhala ay inutas”
As said, the dragons were also punished and confined in the Abyss. 

Tulad ng sinabi, pinarusahan din ang mga dragon at ikinulong sa Abyss.

Like this, the rebellion of Lucifer was brought to an end like this, and the peace was all over the spiritual realm once again.

Tulad nito, ang paghihimaksik ni Lucifer ay nagwakas ng ganito, at ang kapayapaan ay nanumbalik muli sa buong espirituwal na kaharian.
However, as God the Father began the Human Cultivation in earnest, He released Lucifer and the dragons so that they could reside in the second heaven. 

Gayunman, habang sinisimulan ng Diyos ang Paghubog sa Tao ng masigasig, pinalaya Niya si Lucifer at ang mga dragon upang manirahan sa ikalawang langit. 
Of course, He also released some of the fallen angels and cherubim that Lucifer and the dragons could command.

Syempre, pinalaya din Niya ang ilang nagkamaling mga anghel at kerubin na maaring pasunurin ni Lucifer at mga dragon. 
As I may explain in greater detail later, God allowed the world of evil spirits with Lucifer as its head to be established. 

Maaring maipaliwanag ko mamamaya ng mas detalyado na, pinahintulutan ng Diyos na mabuo ang mundo ng masasamang espiritu at maging pinuno si Lucifer.
And He gave them a chance to challenge God in the stage of the human cultivation. 

At binigyan Niya sila ng pagkakataon na hamunin ang Diyos sa entablado ng paghubog sa tao.

No matter how excellent an athlete is, what is the use if he wins a one-man race? 

Kahit na gaano kagaling ang isang atleta, anong saysay kung mananalo siya sa karerang pang-isahan lamang?
Only when he wins the race after competing with other runners, can his first prize be of any worth. 

Kapag lamang nanalo siya pagkatapos labanan ang ibang mananakbo, magkakaroon ng saysay ang unang gantimpalang natanggap niya.
God the Father also had a plan to compete against the evil spirits as He began Human Cultivation. 

Ang Diyos Ama din ay plinano na makipaglaban sa masasamang espiritu nang simulan Niya ang Paghubog sa Tao.
And as the time came, He released Lucifer and the dragons from the Abyss.
At sa parehong panahon, pinalaya Niya si Lucifer at ang mga dragon mula sa Abyss. 

He also released their servants that they could command so that they could have the strength to challenge against God.

Pinalaya din Niya ang kanilang mga lingkod na maaring nilang utusan upang magkaroon sila ng lakas na  kalabanin ang Diyos.

Of course, God didn't release the entire number of angels and cherubim that joined the rebel of Lucifer. 

Syempre, hindi pinalaya ng Diyos ang kabuuang bilang ng mga anghel at kerubin na sumasama sa paghihimgasik ni Lucifer.
Since one third of angels joined the rebel, the number is vast.

Sapagkat ang ikatlong bahagi ng mga anghel ang sumama sa paghihimagsik, ang bilang ay napakalaki.
Among them, God released only the proper number of angels that Lucifer could command during the period of human cultivation. 

Kabilang sa kanila, pinalaya lamang ng Diyos ang sapat na bilang ng mga anghel na mauutusan ni Lucifer sa panahon ng paghubog sa tao.
When compared to the number of the fallen angels that are confined in the Abyss, the number of those released is fairly small. 

Kapag ikinumpera ang bilang ng mga nagkamaling anghel na ikinulong sa Abyss, ang bilang mga pinalaya ay kaunti lamang.
Only a small number of cherubim were also released. 

Maliit na bilang din lamang ng mga kerubin ang pinalaya.

Therefore, the majority of the angels and cherubim that joined the rebel are still confined in the Abyss. 

Kaya, ang karamihan sa mga anghel at kerubin na sumama sa paghihimagsik ay nakakulong pa sa Abyss.

Only the small number of them was released and used as instruments to complete the human cultivation. 

Tanging maliit na bilang lamang nila ang pinalaya at ginagamit bilang instrumento upang makumpleto ang paghubog sa tao.

By the way, I say again that, even though the number of released angels and cherubim are so small compared to the number of the rest fallen angels confined, the number itself is not small at all. 

Gayunman, sasabihin kong muli, kahit na ang bilang ng mga anghel at kerubin na pinalaya ay kaunti kumpera sa bilang ng kabuuan ng mga nagkamaling mga anghel na nakakulong, ang bilang nila ay hindi kakunti.
Say, if the number of the entire angels was 300 billion, the number of angels that joined the rebel was 100 billion. 

Sabihin na, kung ang kabuuan ng mga anghel ay 300 bilyon, ang bilang ng mga anghel na sumama sa paghihimagsik ay 100 bilyon.

If one thousandth of this number was released, it would be 100 million angels that were released. 

Kung ang isang libo sa kanila ang pinala, maaring 100 milyon ang pinalaya.

However, the number of angels that God created was well over 300 billion. 

Gayunman, ang bilang ng mga anghel na nilikha ng Diyos ay maaring higit sa 300 bilyon.

Therefore, even though I said the number of the released angels is relatively small, it is not a small number at all. 

Kaya, kahit sinabi ko na ang bilang ng mga anghel na pinalaya ay kakaunti, hindi talaga ito maliit na bilang.

God wanted to have a fair match with Lucifer in the stage of the human cultivation. 

Nais ng Diyos ng patas na laban kay Lucifer sa entablado ng paghubog sa tao.
Would Lucifer have said nothing if he had been given only a small number of angels that he could command?
Wala kayang sinabi si Lucifer kung bakit maliit na bilang lamang ng mga anghel ang maaring niyang utusan?
God gave Lucifer the number of angels that would be satisfactory to her. 

Binigyan ng Diyos ng sapat na bilang ng mga anghel si Lucifer na makokontento siya.

Lucifer said arrogant words to God the Trinity before she was confined in the Abyss, and I will come back to this in the next lecture.

Nagsabi ng mga mapagmataas na salita si Lucifer sa Diyos ang Trinidad bago siya makulong sa Abyss, at babalikan ko ito sa susunod na lektyur.
Dear brothers and sisters in Christ. 

Sa mga kapatid ko kay Cristo.

God the Father knew in advance that Lucifer would do all these things. 

Simula pa lamang alam na ng Diyos Ama na gagawin ni Lucifer ang lahat ng bagay na ito.

When He created the spiritual world, He already knew who Lucifer allied himself with to betray God and to stand against God. 

Nang likhain Niya ang espirituwal na mundo, alam na Niya kung sino ang makaka-anib ni Lucifer sa pagtataksil at pagkalaban sa Diyos. 
However, in order to manage the human cultivation and to acquire true children, He also knew this would all be necessary. 

Gayunman, upang mapamahalaan ang paghubog sa tao at magkamit ng mga totoong anak, alam din Niya na ito ay kinakailangan.
However, it doesn't mean that God encouraged Lucifer to do all these. 

Gayunman, hindi ibig sabihin na hinimok ng Diyos si Lucifer na gawin ito.

God the Father convinced Lucifer of the truth for over the ages so that Lucifer would not choose evil.

Kinumbinse ng Diyos Ama si Lucifer sa katotohan sa loob ng mahabang panahon upang huwag piliin ni Lucifer ang kasamaan.

God the Father rather gave her all the greater love. 

Sa halip ibinigay ng Diyos Ama sa kanya ang lahat ng dakilang pag-ibig.

Nevertheless, Lucifer didn't get rid of arrogance, but chose to betray God.

Gayunman, hindi inalis ni Lucifer ang kayabangan, ngunit piniling pagtaksilan ang Diyos.
God the Father is omniscient and omnipotent. 

Ang Diyos Ama ay nababatid ang lahat ng bagay at makapangyarihan.
Since He knows what will take place in the future, He accomplishes what He wishes according to His will. 

Sapagkat alam Niya ang mangyayari sa hinaharap, natutupad Niya anuman ang Kanyang hilingin ayon sa Kanyang kagustuhan.
God the Father knew what Lucifer would do even if He loved Lucifer.

Alam ng Diyos Ama ang gagawin ni Lucifer kahit na mahalin Niya si Lucifer.

He knew that Lucifer would stand against God out of arrogance, and that Lucifer would become the head of the evil spirits. 

Alam Niya na si Lucifer ay kakalabanin ang Diyos dahil sa kayabangan, at si Lucifer ang magiging pinuno ng masasamang espiritu.

However, God the Father manages the Human Cultivation in the perfect justice through these evil spirits in order to get true children.

Gayunman, pinamamahalaan ng Diyos Ama ang Paghubog sa Tao sa perpektong hustisya sa pamamagitan ng masasamang espiritung ito upang magkamit ng mga totoong anak.
How wonderful the wisdom of God the Father and how profound His providence is!

Gaano nakakamangha ang karunungan ng Diyos Ama at gaano ang kalaliman ng Kanyang kalooban!
Romans 11:33 says, "Oh, the depth of the riches both of the wisdom and knowledge of God! How unsearchable are His judgments and unfathomable His ways!"

Sinasabi sa Roma 11:33, “Lubhang napakasagana ng kayamanan ng Diyos! Di matarok ang kanyang karunungan at kaalaman! Sino ang makakapagpaliwanag ng kanyang mga kapasyahan? Sino ang makakaunawa ng kanyang mga pamamaraan?”
No matter how wise Lucifer considers herself, her wisdom cannot come even close that of God the Father.

Gaano man ipinalagay ni Lucifer na matalino siya, ang kanyang kaalaman ay wala sa taglay na karunungan ng Diyos Ama.

Therefore, I wish all of you can revere God the Father who is the foundation of wisdom. 

Kaya, hinihiling ko na lahat kayo ay igalang ang Diyos Ama na syang pundasyon ng karunungan.

Proverbs 22:4 says, "The reward of humility and the fear of the LORD are riches, honor and life."

Sinasabi sa Kawikaan 22:4 “Ang paggalang at pagsunod kay Yahweh at ang kapakumbabaan
ay nagbubunga ng yaman, buhay at karangalan.”
May you receive overflowing blessing in the coming year as you revere God from the depth of your heart, and give great glory to God, in the name of the Lord, Jesus Christ, I pray!

Nawa’y makatanggap ka ng nag-uumapaw na pagpapala sa darating na taon habang iginagalang ang Diyos mula sa kaibuturan ng iyong puso at magbigay ng dakilang luwalhati sa Diyos, sa pangalan ng Panginoong Jesu Cristo, aking dalangin!
[Amen]
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